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Allgemeine Hinweise

1 Allgemeine Hinweise

Symbole und Signalwaorter

th-mann

MUSIC IS OUR PASSION

Diese Bedienungsanleitung enthdlt wichtige Hinweise zum sicheren Betrieb des Gerats. Lesen
und befolgen sie die angegebenen Sicherheitshinweise und Anweisungen. Bewahren Sie die
Anleitung zum spateren Nachschlagen auf. Sorgen Sie dafiir, dass sie allen Personen zur Verfi-
gung steht, die das Gerdt verwenden. Sollten Sie das Gerat verkaufen, achten Sie bitte darauf,
dass der Kaufer diese Anleitung erhélt.

Unsere Produkte unterliegen einem Prozess der kontinuierlichen Weiterentwicklung. Daher
bleiben Anderungen vorbehalten.

In diesem Abschnitt finden Sie eine Ubersicht iiber die Bedeutung der Symbole und Signal-
worter, die in dieser Bedienungsanleitung verwendet werden.
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Allgemeine Hinweise

Signalwort

GEFAHR!

VORSICHT!

HINWEIS!

Proline 3000

Bedeutung

Diese Kombination aus Symbol und Signal-
wort weist auf eine unmittelbar gefahrliche
Situation hin, die zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fiihrt, wenn sie nicht gemieden
wird.

Diese Kombination aus Symbol und Signal-
wort weist auf eine moglicherweise gefahr-
liche Situation hin, die zu geringfligigen oder
leichten Verletzungen fiihren kann, wenn sie
nicht gemieden wird.

Diese Kombination aus Symbol und Signal-
wort weist auf eine moglicherweise gefahr-
liche Situation hin, die zu Sach- und Umwelt-
schaden fiihren kann, wenn sie nicht
gemieden wird.
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Allgemeine Hinweise

Warnzeichen Art der Gefahr

Warnung vor gefahrlicher elektrischer Span-
nung.

t Warnung vor einer Gefahrenstelle.

th-mann endstufe
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Sicherheitshinweise

2 Sicherheitshinweise

Bestimmungsgemafler
Gebrauch

Verwenden Sie das Gerat ausschlie3lich wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben. Jede
andere Verwendung sowie die Verwendung unter anderen Betriebsbedingungen gelten als

nicht bestimmungsgemal und kdnnen zu Personen- oder Sachschaden fiihren. Fiir Schaden,
die aus nicht bestimmungsgemallem Gebrauch entstehen, wird keine Haftung Gibernommen.

Das Gerat darf nur von Personen benutzt werden, die iber ausreichende physische, sensori-
sche und geistige Fahigkeiten sowie Uiber entsprechendes Wissen und Erfahrung verfiigen.
Andere Personen diirfen das Gerat nur benutzen, wenn sie von einer fiir ihre Sicherheit zustan-
digen Person beaufsichtigt oder angeleitet werden.
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Sicherheitshinweise

Sicherheit
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GEFAHR!
Gefahren fiir Kinder

Sorgen Sie dafiir, dass Kunststoffhiillen, Verpackungen, etc. ordnungsgemaf ent-
sorgt werden und sich nicht in der Reichweite von Babys und Kleinkindern
befinden. Erstickungsgefahr!

Achten Sie darauf, dass Kinder keine Kleinteile vom Gerat (z.B. Bedienknopfe 0.3.)
I6sen. Sie konnten die Teile verschlucken und daran ersticken!

Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt elektrische Gerdte benutzen.

GEFAHR!
Elektrischer Schlag durch hohe Spannungen im Gerdteinneren

Im Inneren des Gerats befinden sich Teile, die unter hoher elektrischer Spannung
stehen. Entfernen Sie niemals Abdeckungen. Im Gerateinneren befinden sich
keine vom Benutzer zu wartenden Teile.
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Sicherheitshinweise

GEFAHR!
Elektrischer Schlag durch Kurzschluss

Verwenden Sie immer ein ordnungsgemal isoliertes dreiadriges Netzkabel mit
einem Schutzkontaktstecker. Nehmen Sie am Netzkabel und am Netzstecker
keine Veranderungen vor. Bei Nichtbeachtung kann es zu einem elektrischen
Schlag kommen und es besteht Brand- und Lebensgefahr. Falls Sie sich unsicher
sind, wenden Sie sich an einen autorisierten Elektriker.

VORSICHT!
Maogliche Gehorschaden

Bei angeschlossenen Lautsprechern oder Kopfhorern kann das Gerat Lautstarken
erzeugen, die zu voriibergehender oder permanenter Beeintrachtigung des
Gehors fiihren kénnen.

Betreiben Sie das Gerat nicht ununterbrochen mit hoher Lautstarke. Reduzieren
Sie die Lautstarke sofort, falls Ohrgerausche oder Ausfalle des Gehors auftreten
sollten.
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Sicherheitshinweise
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VORSICHT!
Verletzungsgefahr durch hohes Gewicht

Wegen des hohen Gewichts des Gerats sind immer mindestens zwei Personen fiir
den Transport und die Montage erforderlich.

HINWEIS!
Brandgefahr

Decken Sie niemals die Liiftungsschlitze ab. Montieren Sie das Gerat nicht direkt
neben einer Warmequelle. Halten Sie das Gerat von offenem Feuer fern.

HINWEIS!
Betriebsbedingungen

Das Gerdt ist fur die Benutzung in Innenrdumen ausgelegt. Um Beschadigungen
zu vermeiden, setzen Sie das Gerat niemals Flissigkeiten oder Feuchtigkeit aus.
Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung, starken Schmutz und starke Vibra-
tionen.

endstufe
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Sicherheitshinweise

HINWEIS!

Stromversorgung

Bevor Sie das Gerat anschlieBen, Gberpriifen Sie, ob die Spannungsangabe auf
dem Gerat mit Ihrem 6rtlichen Stromversorgungsnetz tibereinstimmt und ob die
Netzsteckdose Uber einen Fehlerstromschutzschalter (Fl) abgesichert ist. Nichtbe-
achtung kann zu einem Schaden am Gerat und zu Verletzungen des Benutzers
fuhren.

Wenn Gewitter aufziehen oder wenn Sie das Gerét langere Zeit nicht benutzen
wollen, trennen Sie es vom Netz, um die Gefahr eines elektrischen Schlags oder
eines Brands zu verringern.
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Sicherheitshinweise

HINWEIS!
Magnetische Felder

Das Gerat erzeugt starke magnetische Felder, die die Funktion von schlecht abge-
schirmten Geraten beeinflussen kénnen. Die Felder sind direkt ober- und unter-
halb der Endstufe am starksten. Positionieren Sie deshalb empfindliche Gerate
wie beispielsweise Vorverstarker, Funkiibertragungssysteme oder Kassettendecks
niemals direkt tiber oder unter der Endstufe. Beim Einbau in ein Rack sollten Sie
die Endstufe ganz unten und weiteres Equipment wie beispielsweise Vorver-
starker ganz oben platzieren.
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Installation und Inbetriebnahme

3 Installation und Inbetriebnahme

Packen Sie das Gerdt aus und Uberpriifen Sie es sorgfaltig auf Schdaden, bevor Sie es ver-
wenden. Heben Sie die Verpackung auf. Um das Gerat bei Transport und Lagerung optimal vor
Erschiitterungen, Staub und Feuchtigkeit zu schiitzen, benutzen Sie die Originalverpackung
oder eigene, besonders dafiir geeignete Transport- bzw. Lagerungsverpackungen.

Stellen Sie alle Verbindungen her, solange das Gerat ausgeschaltet ist. Benutzen Sie flr alle
Verbindungen hochwertige Kabel, die mdglichst kurz sein sollten.

GEFAHR!
Elektrischer Schlag durch hohe Spannungen am Verstarkerausgang

Die Ausgangsspannungen moderner Hochleistungsendstufen konnen zum Tod
oder schweren Verletzungen fiihren.

Beriihren Sie bei eingeschaltetem Verstarker niemals die blanken Enden von Laut-
sprecherkabeln.
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Installation und Inbetriebnahme
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VORSICHT!
Verletzungsgefahr durch hohes Gewicht

Wegen des hohen Gewichts des Gerats sind immer mindestens zwei Personen fiir
den Transport und die Montage erforderlich.

HINWEIS!
Magnetische Felder

Das Gerat erzeugt starke magnetische Felder, die die Funktion von schlecht abge-
schirmten Geraten beeinflussen konnen. Die Felder sind direkt ober- und unter-
halb der Endstufe am starksten. Positionieren Sie deshalb empfindliche Gerate
wie beispielsweise Vorverstarker, Funkiibertragungssysteme oder Kassettendecks
niemals direkt Giber oder unter der Endstufe. Beim Einbau in ein Rack sollten Sie
die Endstufe ganz unten und weiteres Equipment wie beispielsweise Vorver-
starker ganz oben platzieren.
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Installation und Inbetriebnahme

XLR-Anschliisse fiir Signal-
eingdnge

Klinkenstecker fiir Signal-
eingange

Symmetrische XLR-Einbaubuchsen dienen als Signaleingange. Zeichnung und Tabelle zeigen
die XLR-Pinbelegung.

1 Masse
2 Signal (+)
3 Signal (-)

Zeichnung und Tabelle zeigen die Belegung der 6,35-mm-Klinkenstecker (mono, symme-
trisch).
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Installation und Inbetriebnahme

1 Signal (+)
2 Signal (-)
3 Masse

speakON-Einbausteckverbinder Die nebenstehende Abbildung zeigt die Belegung der verriegelbaren speakON-Einbausteck-
fiir Lautsprecheranschliisse verbinder.

Montage in ein Rack Das Gerat ist flir die Montage in 19-Zoll-Racks ausgelegt, es belegt drei Hoheneinheiten (HE).
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Installation und Inbetriebnahme

Mogliche Betriebsarten Abhdngig vom jeweiligen Anwendungsfall kann der Verstarker in verschiedenen Betriebsarten
eingesetzt werden:

Stereo-Modus

Beide Endstufenkandle arbeiten unabhdngig voneinander, jeder Eingang (A

und B) wird von einem Kanal verstarkt, an beide Endstufenkanale sind Lautspre-

= cher angeschlossen, die Lautstarke fiir beide Ausgange kann separat geregelt
werden.

Beide Endstufenkanale verstarken das Signal von Eingang A, an beide Endstu-
fenkanale sind Lautsprecher angeschlossen. Zum Regeln der Lautstérke dient
PF—— der Regler fiir Kanal A.

Beide Endstufenkanale sind intern so verschaltet, dass die doppelte Ausgangs-

Y R leistung zur Verfligung steht. Nur das Signal von Eingang A wird verstarkt, nur
am entsprechend gekennzeichneten Ausgang werden Lautsprecher ange-
schlossen. Zum Regeln der Lautstarke dient der Regler fiir Kanal A.
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Installation und Inbetriebnahme
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An jedem Ausgang des Verstarkers darf die aus den einzelnen Impedanzen der angeschlos-
senen Lautsprecher resultierende Gesamtimpedanz die zuldssige Mindestimpedanz des Ver-
starkerausgangs auf keinen Fall unterschreiten. Wenn Sie mehrere Lautsprecher an einen Ver-
starkerausgang anschlieBen mochten, beachten Sie folgendes:

B Dbeim Hintereinanderschalten der Lautsprecher (Reihenschaltung) addieren sich die Impe-
danzen.

B beim Parallelschalten der Lautsprecher ist der Kehrwert der Gesamtimpedanz gleich der
Summe der Kehrwerte der Einzelimpedanzen.

Das bedeutet beispielsweise bei zwei Lautsprechern mit gleicher Impedanz: In Reihenschal-
tung verdoppelt sich die Impedanz, in Parallelschaltung halbiert sie sich.

Ausfihrliche Informationen zu diesem Thema finden Sie in unserem Online-Ratgeber ,Laut-
sprecher” (www.thomann.de).
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AnschlUsse und Bedienelemente

Anschliisse und Bedienelemente
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Anschlisse und Bedienelemente

1 POWER
Netzschalter. Schaltet das Gerat ein und aus.
2 CHANNEL A/ CHANNEL B
Lautstarkeregler fir den jeweiligen Kanal
3 LED-Anzeigenfeld
CLIP Leuchtet unter folgenden Bedingungen:

B Ubersteuerung des Kanals.
Reduzieren Sie in diesem Fall die Lautstarke, bis die LED wieder erlischt.

B Kurzschluss am Ausgang.
Schalten Sie das Gerét sofort aus, beheben Sie den Kurzschluss und schalten Sie das Gerat
wieder ein.

SGL Zeigt das Anliegen eines Eingangssignals an.
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Anschlisse und Bedienelemente

PRO

STR
PAR
BRI

Leuchtet unter folgenden Bedingungen:

Drei bis funf Sekunden nach dem Ein- oder Ausschalten, wenn sich das Geréat in einem unsta-
bilen Zustand befindet.

Es ist kein Lautsprecher angeschlossen.
Die Temperatur der Endstufenblocke hat 85°C erreicht.
Eine oder mehrere Schutzschaltungen haben angesprochen, oder das Gerat ist defekt.

Leuchtet, wenn das Gerat im Stereo-Modus betrieben wird.

Leuchtet, wenn das Gerat im Parallel-Modus betrieben wird.

Leuchtet, wenn das Gerat im Bridged-Modus betrieben wird.

Proline 3000 th-mann
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AnschllUsse und Bedienelemente

Riickseite

4
5
6
7

XLR-Einbaubuchse fiir das Eingangssignal (Kanal A)
6,35-mm-Klinkenbuchse fiir das Eingangssignal (Kanal A)
XLR-Einbaubuchse fiir das Eingangssignal (Kanal B)

6,35-mm-Klinkenbuchse fiir das Eingangssignal (Kanal B)

th-mann endstufe
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Anschlisse und Bedienelemente

10
11
12
13

14
15

Wahlschalter fiir den Betriebsmodus

B PAR: Parallel-Modus
B STR: Stereo-Modus
B BR:Bridged-Modus

Ground/Lift-Schalter

Falls durch eine Erdungsschleife Brummgerdusche entstehen, konnen Sie mit diesem Schalter die Verbindung zwi-
schen dem Schutzleiteranschluss des Gerdts und der Signalmasse im Gerat trennen.

speakON-Einbausteckverbinder als Lautsprecherausgang im Bridged-Modus (1+, 2+: positiv; 1-, 2—: negativ)

speakON-Einbausteckverbinder als Lautsprecherausgang fiir Kanal A (1+, 2+: positiv; 1-, 2—: negativ)

speakON-Einbausteckverbinder als Lautsprecherausgang fiir Kanal B (1+, 2+: positiv; 1-, 2—: negativ)

RESET

Riicksetzbare Sicherung. Die Sicherung schaltet bei zu hoher Stromaufnahme der Endstufe ab. Sobald das Problem
behoben ist, wird die Sicherung automatisch wieder zuriickgesetzt, das Gerat ist wieder betriebsbereit. Mit dem
Schalter kann das Riicksetzen erzwungen werden.

Netzanschlusskabel

Lifter

Proline 3000
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Technische Daten

5

Ausgangsleistung

Frequenzgang, £ 1,5 dB
Eingangsempfindlichkeit

Gerauschspannungsabstand

Anstiegsgeschwindigkeit

Ubersprechen, bei Nenn-Ausgangsleistung an

80, 1kHz
Dampfungsfaktor

th-mann
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Technische Daten

Stereo, 8 (2:2x 1100 W
Stereo, 4 Q2: 2 X 1500 W
Stereo, 2 Q2: 2 X 1800 W
Bridged, 8 Q: 3000 W
Parallel, 2 ©Q: 3000 W
20 Hz...20 kHz

0,77V

=100dB

45 V/ps

>70dB

> 700

endstufe



Technische Daten

Eingange
Ausgange
Kihlsystem
Energieversorgung

Leistungsaufnahme (bei 50 % der Nenn-Aus-
gangsleistung an 8 Q)

Abmessungen (B x T x H)
Gewicht

XLR-Buchsen, 6,35-mm-Klinkenbuchsen (symmetrisch)
speakON-Einbausteckverbinder

Temperaturgeregelte Lifterkiihlung

220-240V ~ (AC), 50/60 Hz

1550 W

482 mm X 460,5 mm X 132 mm
37 kg

Proline 3000
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Umweltschutz

6 Umweltschutz

Verpackungsmaterial entsorgen

(AT

&8

Entsorgen lhres Altgerits

hid
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Fir die Verpackungen wurden umweltvertragliche Materialien gewahlt, die einer normalen
Wiederverwertung zugefiihrt werden kénnen.

Sorgen Sie dafiir, dass Kunststoffhiillen, Verpackungen, etc. ordnungsgemal entsorgt werden.

Werfen Sie diese Materialien nicht einfach weg, sondern sorgen Sie dafiir, dass sie einer Wie-
derverwertung zugefiihrt werden. Beachten Sie die Hinweise und Kennzeichen auf der Verpa-
ckung.

Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2002/96/EG. Entsorgen Sie |hr Altgerat
nicht mit dem normalen Hausmdill.

Entsorgen Sie das Produkt tGber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder tber lhre kom-
munale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie dabei die in Ihrem Land geltenden Vorschriften.
Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

endstufe
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